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ES PROHLASENI O SHODE' .
EC DECLARATION OF CONFORMITY? / EG-KONFORMITATSERKLARUNG® / ES PREHLASENIE O ZHODE*

Vyrobce:®
Manufacturer® / Hersteller” / Viyrobca®

Adresa:

Address / Adresse / Adresa

 (of .
Identification Number / Identifikationsnummer / ICO
Vyrobek (stroj) - typ - objednaci ¢islo:

Product (Machine) - Type - Order number:

Erzeugnis (Maschine) - Typ - Bestell-Nr:
Vyrobok (stroj) - typ - objednavacie Cislo:

Vyrobni Cislo:
Serial number / Herst.-nummer / Vyrobné Cisla

Popis / Description / Beschreibung der Maschine / Popis:

VARI,a.s.
Opolanska 350, 289 07 Libice nad Cidlinou, Ceska republika
00660574
Drti¢
Shredder

Schredder
Drvic

Kajman-55 | 4431

1006200001.0714.00001 - 1006299001.1220.99999

Malotraktor Pohonna jednotka Motor Max.priimér drceného materialu
Minitractror Drive unit Engine Max.diameter of the crushed material
Einachsschlepper Antriebseinheit Motor Max.durchmesser des zerkleinerten materials

Malotraktor Pohonna jednotka Motor Max.priemer drveného materialu
PIGCV160 Honda GCV 160
TERRA I; VARIII PJGCV190 Honda GCV 190 / Honda GSV 190 55cm
PIXP200 VARI XP-200

Vsechna prislusna ustanoveni, ktera vyrobek splfiuje:
The product meets all relevant provisions:

Alle einschldgige Bestimmungen, die das Erzeugnis erfiillt:
VSechna prislusna ustanovenia, ktora vyrobok splfa:

Harmonizované technické normy a technické normy pouzité k
posouzeni shody:

The harmonized technical standards and technical standards applied to the
conformity assessment:

Die zur Konformitatsbeurteilung angewendeten harmonisierten technischen
Normen und technischen Normen:

Harmonizované technické normy a technické normy pouzité k posuzeniu
zhody:

Osoby zicastnéné na posouzeni shody:

Bodies engaged in the conformity assessment:

Die an der Konformitatsbeurteilung beteiligten Personen:
Osoby zucastnené na postizeni zhody:

Pouzity postup posouzeni shody:

To the conformity assessment applied procedure:
Verwendetes Verfahren fiir die Ubereinstimmungsbeurteilung:
PouZity postup posuzenia zhody:

Nameéiena hladina akustického vykonu:
Measured sound power level:

Gemessener Pegel der Schallleistung:
Namerana hladina akustického vykonu:

113 dB

L=

Drtic Kajman-55 je urcen k drceni zahradniho odpadu vcetné vétvi, je zkonstruovan jako prislusenstvi pro prevodové skriné rady DSK-316 a DSK-316.1 .

The Kajman-55 garden shredder is intended for crushing of garden waste including branches, it is designed as an implement only for the DSK-316 and DSK-316.1 gearboxes.

Der Gartenabfallbrecher ist fiirs Zermalmen des Gartenabfalles einschlielich das Gezweig bestimmt. Es ist ein Anbaugerét, das fiir die Getriebe DSK-316 und DSK-316.1 konstruiert ist.
Drvi¢ Kajman-55 je urceny na drvenie zéhradného odpadu vratane vetiev, je skonstruovany ako prislusenstvo pre prevodové skrine radu DSK-316 a DSK-316.1.

Strojni zafizeni - smérnice 2006/42/ES; NV ¢. 176/2008 Sb.
Machinery Directive 2006/42/EC

Emise hluku — smérnice 2000/14/ES; NV ¢. 9/2002 Sb.
Noise Emission Directive 2000/14/ EC

CSN EN ISO 12100, CSN EN 13683+A2, CSN EN 13525+A2,
CSN EN IS0 11201, CSN EN ISO 3744.

Autorizovana osoba c. 255

Notified body No.1016

Statni zkusebna zemédélskych, lesnickych a potravinarskych stroji,a.s.
Tranovského 622/11, 163 04 Praha 6 - Repy, CR

Strojni zafizeni - smérnice 2006/42/ES; NV ¢. 176/2008 Sb., §5, ods. 2, priloha ¢.8
Machinery Directive 2006/42/EC, Article 12, Annex VIII

Smérnice 2000/14/ES; NV ¢. 9/2002 Sb. §5 odst. 1 pismeno a) , priloha ¢.8.

Noise Emission Directive 2000/14/ EC, Annex V

Garantovana hladina akustického vykonu:
Guaranteed sound power level:

Garantierter Pegel der Schallleistung:
Garantovana hladina akustického vykonu:

LWA,G: 117 dB

Prohlasujeme, Ze zafFizeni definované vyse uvedenymi udaji je ve shodé s pozadavky vyse uvedenych NV a smérnic.

We declare that the through above mentioned specifications defined equipme

nt complies with requirements of above cited Directives.

Wir erkldren, dass das mit den oben genannten Angaben definierte Gerat in Ubereinstimmung mit den Erfordernissen der oben genannten Regierungsverordnungen (NV)

und Richtlinien ist.

Prehlasujeme, Ze zariadenie definované hore uvedenymi Udaji je v zhodé s poziadavkami hore uvedenych NV a smernic.

Poznamka: Veskeré predpisy byly pouZity ve znéni jejich zmén a dopliki platnych v dobé vydani tohoto prohlaseni bez jejich citovani.
Note: All regulations were applied in wording of later amendments and modifications valid at the time of this declaration issue without any citation of them.
Bemerkung: Alle Vorschriften wurden in der Fassung ihrer Anderungen und Ergdnzungen angewendet, die in der Zeit der Ausstellung dieser Erkldrung giiltig wurden, ohne

ihre Anfiihrung.

Poznamka: VSetky predpisy byly pouZité ve zneniu jejich zmien a doplnkov platnych v dobe vydania tohto prehlasenia bez jejich citovania.

Misto a datum vydani:

. . Libice nad Cidlinou
Place and date of issue:
Platz und Datum der Ausstellung:
Miesto a datum vydania: 2.3.2016

Osoba zmocnéna k podpisu za vyrobce:
Signed by the person entitled to deal in in the name of producer:
Die Person, die im Namen des Herstellers berechtigt ist, die Erkldrung zu unterschreiben:
Osoba zmocnena k podpisu za vyrobcu:

Jméno: Jifi Belinger | Funkce: predseda predstavenstva VARI,a.s.

Name: Grade: Chairman of the Board of Directors VARI,a.s.
Vor- und Zuname: Funkcion: Vorsitzender des Vorstands VARI a.s.
Meno: Funkcia: predseda predstavenstva VARI,a.s.

Podpis: Razitko: . "

. - Mon strukce
Signature: Stamp: Opolanska 350
Unterschrift: /Yl h)(p = | Stempel: 289 07 Libice nad Cidlinol
Podpis: \ Peciatka: DIC: CZ0O0OBE0ST74
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Origindl v ¢eském jazyce
Translate to English
Ubersetzung ins Deutsche
Preklad do slovenciny

Vyrobce zérovei sestavuje a archivuje veskerou technickou dokumentaci ke véem smérnicim resp. NV, vztahujicim se tomuto ES prohlaseni o shodé
At the same time, the manufacturer compiles and archives all the technical documentation to all Directives and/or NVs relating to this EC Declaration of Conformity.

Der Hersteller gleichzeitig stellt zusammen und archiviert die ganze technische Dokumentation zu allen

Richtlinien bzw. Regierungsverordnungen (NV), die sich zu dieser EG-Konformitatserklérung beziehen.

Vyrobca zérovef zostavuje a archivuje vesker technicki dokumentaciu ku vietkym smérniciam resp. NV, vztahujlcim sa tomuto ES prehlaseniu o zhode



